
As of 11 Mar 2026 at 10.00 hrs. 

ลายมอืชื่อผูส้มคัร/ Applicant’s signature................................................................................................. 

APPLICATION FORM / ใบสมัครเข้าร่วมงาน 
Thailand Grand Festival 2026 / งานเทศกาลไทย 2569 

4 July 2026 / วันที่ 4 กรกฎาคม 2569 
Lange Voorhout, The Hague 

** ใบสมัครเข้าร่วมงานฉบับนี้มิใช่การยืนยันเข้าร่วมงาน แต่เป็นเพียงการแจ้งความประสงค์ขอเขา้รับการคัดเลือกเข้า
ร่วมงาน** **This application form is only used to register your interest to participate in the Thailand 
Grand Festival 2026 and does not mean that the participation in the Thailand Grand Festival 2026 
is guaranteed.** 
1. Company’s Profile / ข้อมลูผู้ประกอบการ 
Company Name/ ช่ือประกอบการ……………………………………………………………………………………...…........................................ 
Address/ ที่อยู่ …...…………………..….…….………………...............................……...... Postcode/ รหัสไปรษณีย์ ....………............... 
Telephone / โทรศัพท ์…………………......................………..…………. Fax/ โทรสาร.........…………………………….……….................. 
E-mail / ไปรษณีย์อเิล็กทรอนิกส…์….…………............…………………... Website/ เว็บไซต์……...........………………......................... 
Contact Person: (Mr. / Ms. / Mrs.)………………………..………………………………………...............................……………………………. 
ผู้ติดต่อ (นาย / น.ส. / นาง).......................................................................................................................................................... 
Position / ตำแหน่ง.....…………………………………………………………………………………………............................................................ 
2. Type of Company / ประเภทกิจการ 
O Restaurant/Food & Beverage / ร้านอาหาร หรือผู้ประกอบการขายอาหารและเครื่องดืม่  
O Exporter and Importer / ผูส้่งออก และนำเข้า       
O Representative / Agency / Wholesaler / Distributor / ตัวแทนจำหน่าย      
O Others (Please specify)/ อื่นๆ (โปรดระบุ) ................................................................. 
3. Previous Experience in Thailand Grand Festival/ เคยร่วมงานเทศกาลไทยหรือไม่ 
 O No / ไม่    
 O Yes, in year / เคย ในป ี………………………….......…….. 
4.  Participation Fee / อัตราค่าเข้าร่วมงาน 
  O Booth/ คูหา 3 X 3 m.  € 590  

(สำหรับอาหารพร้อมรับประทาน รวมท้ังอาหารสดและอาหารแห้ง, ไม่รวมเคร่ืองด่ืมทุกชนิด) 
    The organizer will provide a tent, 1 table (200 cm X 80 cm), 2 chairs and 1 power supply  
    ผู้จัดงานจะเป็นผู้จัดเตรยีมเต็นท์ โต๊ะ 1 ตัว ขนาด (200 ซม. X 80 ซม.) เก้าอี้ 2 ตัว และปลั๊กไฟ 1 จุด 

O Booth/ คูหา 3 X 3 m.  € 690  
(สำหรับอาหารพร้อมรับประทานและเคร่ืองด่ืม รวมท้ังอาหารสดและอาหารแห้งและเคร่ืองด่ืมทุกชนิด แต่ไม่

อนุญาตให้ขายเคร่ืองด่ืมที่มีแอลกอฮอล์ทุกชนิด รวมท้ังเบียร์ทุกชนิด) 
    The organizer will provide a tent, 1 table (200 cm X 80 cm), 2 chairs and 1 power supply  
    ผู้จัดงานจะเป็นผู้จัดเตรยีมเต็นท์ โต๊ะ 1 ตัว ขนาด (200 ซม. X 80 ซม.) เก้าอี้ 2 ตัว และปลั๊กไฟ 1 จุด 

O Booth/ คูหา 3 X 3 m. € 290  
(สำหรับสินค้าประเภทเสื้อผ้า เคร่ืองแต่งกาย แฟชั่น และเคร่ืองประดับ) 
   The organizer will provide a tent, 1 table (200 cm X 80 cm), 2 chairs and 1 power supply 

    ผู้จัดงานจะเป็นผู้จัดเตรยีมเต็นท์ โต๊ะ 1 ตัว ขนาด (200 ซม. X 80 ซม.) เก้าอี้ 2 ตัว และปลั๊กไฟ 1 จุด 



As of 11 Mar 2026 at 10.00 hrs. 

ลายมอืชื่อผูส้มคัร/ Applicant’s signature................................................................................................. 

5. Product Description / รายละเอียดสินค้าหรือบริการ (สำหรับร้านอาหารโปรดระบุรายการอาหาร) 
Please provide product(s) details as much as possible, for example, type of menu of Thai food or 
Thai products or services that will be provided. Participants will be selected based on information 
given in this application form and the Royal Thai Embassy will select businesses/products that are 
relevant to the objectives of the Thailand Grand Festival by taking onto account of the variety and 
appropriateness in promoting Thailand in the Netherlands / กรุณาระบุรายละเอียดของสินค้าและบริการโดย 
ละเอียดที่สุด เช่น ประเภทและเมนูอาหารไทย หรือสินค้าและบริการที่จะจำหน่าย ซ่ึงอาหารและผลิตภัณฑ์ที่จะจำหน่าย 
หรือเผยแพร่ในงานจะต้องเป็นอาหารและผลิตภัณฑ์หรือบริการที่เกี่ยวข้องกับประเทศไทยเท่านั้น ทั้งนี้ การพิจารณา    
ให้ผู้ประกอบการเข้าร่วมงานจะขึ้นอยู่กบัรายละเอียดที่ระบุในใบสมัครนี้ โดยสถานเอกอัครราชทตูฯ จะคัดเลือก 
ผู้ประกอบการ/ สินค้าไทยที่สอดคล้องกับวัตถุประสงค์การจัดงาน โดยคำนึงถึงความหลากหลายและความเหมาะสม    
ในการเผยแพร่ความเป็นไทยให้เป็นที่รู้จักมากขึน้ในเนเธอร์แลนด์ 
 
.......................................................................................................................................................................................................
.......................................................................................................................................................................................................
.......................................................................................................................................................................................................
.......................................................................................................................................................................................................
.......................................................................................................................................................................................................
.......................................................................................................................................................................................................
....................................................................................................................................................................................................... 
....................................................................................................................................................................................................... 
 
6. Term of Payment / เง่ือนไขการชำระค่าเข้าร่วมงาน 
Please submit the completed Application Form to the Royal Thai Embassy, The Hague during 16 มีนาคม - 
20 April 2026 by E-mail: edu@thaiembassy.nl. The Event Organizer will acknowledge the receipt of the 
application form within a week.  For more information, please contact Tel: 070 345 0766 E-mail: 
edu@thaiembassy.nl  
 
โปรดกรอกใบสมัครและส่งให้สถานเอกอัครราชทูต ณ กรุงเฮก ระหว่างวันท่ี 16 มีนาคม - 20 เมษายน 2569 ทางไปรษณีย์
อิเล็กทรอนิกส์ edu@thaiembassy.nl ผู้จัดงานจะแจ้งตอบรับใบสมัครเข้าร่วมงานภายใน 1 สัปดาห ์ทั้งนี้ สามารถสอบถาม
รายละเอียดเพิ่มเติมได้ที่ โทร 070 345 0766 หรือไปรษณีย์อิเล็กทรอนิกส์ edu@thaiembassy.nl 
 
The decision for selected participants will be announced on Facebook and the website of the Royal Thai 
Embassy, The Hague approximately 1 week after the end of the registration period. 
 
จะมีการประกาศร้านค้าท่ีผ่านการคัดเลือกเข้าร่วมงานเทศกาลไทย 2569 ทาง Facebook และเว็บไซต์ของ                
สถานเอกอัครราชทูต ณ กรุงเฮก ประมาณ 1 สัปดาห์หลังจากวันปดิรับสมัคร 
 
Once the application has been approved, the participation fee must be paid before 8 May 2026  
เมื่อไดร้ับการคัดเลือกให้เข้าร่วมงาน ผู้เข้าร่วมงานต้องชำระค่าเข้ารว่มงานภายในวันที่ 8 พฤษภาคม 2569 

mailto:edu@thaiembassy.nl
mailto:edu@thaiembassy.nl
mailto:edu@thaiembassy.nl


As of 11 Mar 2026 at 10.00 hrs. 

ลายมอืชื่อผูส้มคัร/ Applicant’s signature................................................................................................. 

The Royal Thai Embassy, the Hague will arrange a meeting for all the participant on 8 May 2026 
ผู้เข้าร่วมงานท่ีไดร้ับการคดัเลือกจะต้องเข้าประชุมในวันท่ี 8 พฤษภาคม 2569 ณ. ท่ีทำการสถานเอกอัครราชทูต กรุงเฮก 
 

Remarks/ หมายเหตุ 
- The Event Organizer has absolute discretion in the admission of Exhibitor. All application for 
participation shall be made on the prescribed Application Form. 
- The Event Organizer may allocate the exhibition space in any manner as they deem fit but will take 
into account such factors as the order of applications received and the nature of exhibits and the 
purpose of the festival.. 
- Selected participants are responsible for acquiring relevant permit/licenses, as well as observing and 
strictly abiding by the related regulations. The Royal Thai Embassy assumes no responsibility if the 
participants are fined or prohibited from selling products/services by the local authority. 
- Selected participants shall strictly follow the regulations, terms and conditions established by the Royal 
Thai Embassy and the local laws and regulations. Participants shall assume full responsibility in case of 
damages that occur from negligence or non-compliance with the regulations, terms and conditions in 
force. 
- Selected participants shall strictly follow the safety regulations on fire prevention. 
- Selected participants are permitted to use electricity only at the designed areas under the permission 
and supervision of the officers. 
- Selected participants shall maintain cleanliness of the designed areas of food selling. The participants 
shall follow hygienic practice, sort, and dispose garbage in the provided areas. 
- If an exhibitor withdraws, for whatever reason, after its application has been approved, the Participation 
Fee paid will be forfeited. 
- The Royal Thai Embassy assumes no liability in case of damages caused by weather conditions, natural 
disaster, other types of disasters, or unforeseeable circumstances which may results in postponement or 
cancellation of the Thailand Grand Festival. 
 
- ผู้จัดงานขอสงวนสิทธิ์ในการพิจารณาคดัเลือกผู้เข้าร่วมงาน โดยจะพิจารณาจากใบสมคัรที่สมบูรณ์และตรงตามวตัถุประสงค์
การจัดงาน 
- ผู้จัดงานขอสงวนสิทธิ์ในการจดัสรรคูหา โดยจะพิจารณาจากประเภท/ คุณภาพสินคา้ วันท่ีสมัครเข้าร่วมงาน               
การชําระเงิน และข้อกำหนดอื่น ๆ ตามที่ผูจ้ัดงานพิจารณาเห็นสมควร 
- ผู้ประกอบการจะต้องรับผิดชอบในการขอใบอนุญาตต่างๆ (หากมคีวามจำเป็น) รวมทั้งศึกษาและปฏิบัติตามกฎระเบียบ     
ที่เกี่ยวข้องอย่างเคร่งครัด สถานเอกอัครราชทูตฯ จะไมร่ับผดิชอบหากผู้ประกอบการถูกหน่วยงานท้องถิ่นเรียกเก็บค่าปรับหรือ 
ถูกปิดร้าน 
- ผู้ประกอบการจะต้องปฏิบตัิตามกฏระเบียบ ข้อกำหนดและเง่ือนไขของสถานเอกอัครราชทูตฯ และสถานท่ีจัดงานโดย 
เคร่งครดั และจะต้องรับผิดชอบตอ่ความเสียหายใด ๆ ที่เกดิขึ้นจากความประมาทหรือไม่ปฏบิัติตามกฎระเบียบ ข้อกำหนด
และเงื่อนไข 
- ผู้ประกอบการจะต้องปฏิบตัิตามกฎระเบียบว่าด้วยเรื่องความปลอดภัยเรื่องการป้องกันอัคคีภัยโดยเคร่งครัด 
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- ผู้ประกอบการจะต้องใช้ไฟฟ้าเฉพาะในจุดที่ให้บริการภายใต้การอนุญาตและการควบคุมของเจ้าหนา้ที่เท่าน้ัน 
- ผู้ประกอบการจะต้องดูแลรักษาความสะอาดในบริเวณที่ได้รับอนญุาตให้ขายอาหารหรือสินค้าและบริการ และปฏิบตัิตาม 
สุขอนามัยที่ดี คดัแยกขยะและทิ้งขยะในจุดที่จัดไว้ให้เท่านั้น 
- กรณีที่ผูไ้ด้รับการคัดเลือกแล้วและไม่สามารถเข้าร่วมงานไดผู้้สมคัรยินยอมสละเงินท่ีได้ชำระแล้วสมทบเป็นค่าใช้จ่าย       
ในการจัดงาน 
- สถานเอกอัครราชทูตฯ ไมส่ามารถรับผดิชอบค่าใช้จ่ายใดๆ ท่ีอาจเกิดกับผู้เข้าร่วมงานและผู้ประกอบการอันเนื่องมาจาก
สภาพอากาศ ภยัธรรมชาติ ภัยอื่น ๆ หรือเหตุการณ์สุดวสิัยใด ๆ ที่อาจทำให้การจัดงานต้องถูกเลื่อนหรื่อถูกยกเลิก 

 
We have read and agree to abide Exhibition Rules and Regulations of application set out by the organiser. 
ข้าพเจ้ายินยอมผูกพันและตกลงปฏิบัติตามเง่ือนไขและกฎระเบยีบการเข้าร่วมโครงการ/งานท่ีผูจ้ัดกําหนดทุกประการและใน
วันท่ียื่นใบสมัครนีข้้าพเจ้าได้รับทราบเงื่อนไขและกฎระเบียบการเข้าร่วมโครงการ/งาน โดยครบถ้วนแล้ว 

 
                                            Authorised signature / ลงช่ือ …………………………………………………………………………… 
                                            Name of signatory / ตัวบรรจง (…................................................................................) 
                                            Position / ตําแหน่ง........................................................................................................... 
                                            Date / วันท่ียื่นใบสมัคร ……………............/.........................................../.......................... 
 

FOR OFFICIAL USE ONLY :  
Received date ………../……………/……….. Participation fee received date .………./……………/………….. 

 

หมายเหตุ 

1. The Participation Fee is for the activities to be held for 1 day which is on 4 July 2026. 

ค่าธรรมเนียมสำหรับการออกร้าน (ค่าบูธ) ข้างต้นเป็นค่าธรรมเนียมสำหรับ 1 วันในวันที่ 4 กรกฎาคม 2569 

2. The Royal Thai Embassy will circulate email to invite the selected participants to a briefing session on 

additional information meeting informing the regulations, terms and conditions. 

สถานเอกอัครราชทูตฯ จะส่งอีเมลเชิญผู้สมคัร/ ผู้แทนเข้าร่วมการประชุมเพื่อรับทราบแนวปฏิบตัิในการออกร้าน การชำระ

ค่าธรรมเนียมและกฎระเบียบอื่น ๆ ต่อไป 

*     *     *     *     * 

สถานเอกอัครราชทูต ณ กรุงเฮก 

16 มีนาคม 2569 


